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CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE
GAS NATURAL QUE ENTRE SI
CELEBRAM SATURNO GAS TRADING E
SOLUGCOES LTDA E COMPANHIA DE
GAS DE MATO GROSSO DO SUL -
MSGAS.

Pelo presente instrumento,

SATURNO GAS TRADING E SOLU(}C)ES LTDA, sociedade com sede na Bahia, inscrita no
CNPJ/ME sob o n° 63.023.895/0001-08, neste ato representada na forma de seu estatuto social,
doravante denominada SATURNO; e

COMPANHIA DE GAS DE MATO GROSSO DO SUL - MSGAS, com sede na Avenida Ministro
Joao Arinos, 2138, Bairro Tiradentes, Campo Grande/MS, inscrita no CNPJ sob o n°
02.741.679/0001-03, neste ato representada na forma de seu estatuto social, doravante
denominada MSGAS.

Também denominadas, isoladamente, “PARTE” e, em conjunto, “PARTES".

As qualificacoes de VENDEDORA e COMPRADORA serao definidas entre as PARTES para cada
transacao firmada mediante NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO, ou seja, ora cada uma das
PARTES podera ser VENDEDORA, e ora COMPRADORA.

CONSIDERANDO QUE:

e as PARTES desejam comprar ou vender gas natural entre si, nos termos e condi¢coes aqui
estabelecidos;

e A SATURNO e a MSGAS sao autorizadas pela Agéncia Nacional de Petroleo, Gas Natural e
Biocombustiveis — ANP como agentes de comercializacao e carregamento de gas natural;

e a SATURNO e a MSGAS celebraram ou celebrardo contratos de transporte de gas natural
(GTA) por forma a garantir o cumprimento do compromisso de fornecimento e recebimento
assumido neste CONTRATO;

e a MSGAS é a concessionaria exclusiva para prestacao de servico publico de distribuicao de
gas canalizado no Estado de Mato Grosso do Sul, conforme seu Contrato de Concessao;

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente Contrato de Compra e Venda de Gas Natural
(“CONTRATO"), que sera regido pelas clausulas e condicoes a seguir estabelecidas.
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CLAUSULA PRIMEIRA - DEFINICOES E INTERPRETACAO DE TERMOS

1.1. Qualquer termo ou expressao que grafados em maiusculas, neste CONTRATO tera o
significado que lhe foi atribuido nesta clausula, seja no singular ou no plural:

AFILIADA: significa, com relacao a qualquer PARTE, qualquer pessoa fisica ou juridica,
residente ou com sede no Brasil ou no exterior que (i) seja, direta ou indiretamente, controlada
por esta PARTE; (ii) controle, direta ou indiretamente, tal PARTE, (iii) seja, direta ou
indiretamente, controlada por qualquer pessoa que controle, direta ou indiretamente, tal PARTE.
Conforme utilizado nesta definicao, “controle” significa a titularidade de direitos de socio que lhe
assegurem, de modo permanente, a maioria dos votos nas deliberacoes da assembleia-geral e o
poder de eleger a maioria dos administradores da companhia; bem como a utilizacao efetiva de
seu poder para dirigir as atividades sociais e orientar o funcionamento dos orgaos da
companhia;

ANO: significa o periodo compreendido entre o primeiro DIA de janeiro do correspondente ano
calendario e o ultimo DIA do més de dezembro do mesmo ano.

ANP: significa a Agéncia Nacional do Petroleo, Gas Natural e Biocombustiveis, agéncia
reguladora da atividade do setor de gas e petrdleo, criada pela Lei n° 9.478, de 06/08/1997 ou
qualquer outra entidade que, por for¢a de LEI, venha a substitui-la no futuro.

ARREDONDAMENTO ou ARREDONDADO: significa o critério de arredondamento abaixo
descrito:

(@) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de O (zero) a 4
(quatro), o algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 (cinco) a 9
(nove), o algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

CALORIA: significa a quantidade de calor requerida para elevar a temperatura de 1g (um grama)
de &gua pura dos 14,5 °C (quatorze virgula cinco graus Celsius) até 15,5 °C (quinze virgula cinco
graus Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco
Pascals). Uma CALORIA equivale a 4,1855 J (quatro virgula um oito cinco cinco Joules). Uma
quilocaloria (kcal) significa 1.000 (mil) CALORIAS.

CAMARA: significa a camara responsavel pela conducdo da ARBITRAGEM, conforme previsto
no item 16.2 da CLAUSULA DEZESSEIS.

CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR: significa qualquer evento ou combinagao de eventos que
se enquadrem nos conceitos de caso fortuito ou forca maior contidos no Artigo 393 e em seu
paragrafo tnico do Cadigo Civil Brasileiro ou aqueles previstos neste CONTRATO, observadas
as condicoes e situacoes previstas na CLAUSULA QUINZE.

COMPRADORA: significa a PARTE que esta comprando e retirando o GAS, conforme definido
em cada NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO.
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COMPROMISSO DE RETIRADA (CR): significa o valor do compromisso de retirada do GAS da
COMPRADORA na forma do item 7.1. O valor do CR sera faturado na forma do item 13.3.

CONDICOES-BASE: significam as condi¢des de temperatura de 20 °C (vinte graus Celsius) e a
pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals).

CONDIGCOES DE ENTREGA: significam as condicoes de disponibilizacdo do GAS pela
VENDEDORA a COMPRADORA e de recebimento do GAs pela COMPRADORA, conforme
CLAUSULA NONA deste CONTRATO.

CONDICOES DE REFERENCIA: significam as condicoes de temperatura de 20°C (vinte graus
Celsius), a pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascals) e
0 PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS), em base seca, para 0 GAS igual ao PODER
CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR).

CONTRATO: significa este Contrato de Compra e Venda de Gas Natural, seus anexos e termos
aditivos.

CONTRATO DE TRANSPORTE (GTA): significa os contratos para prestacao de servico de
transporte de gas natural regulado pela ANP, celebrado pelas PARTES junto ao(s)
transportador(es) referente as obrigacoes objeto deste CONTRATO, seus termos e condicoes,
anexos e termos aditivos.

DIA: significa cada dia calendario do periodo de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio a 00:00h
(zero hora) e término as 24:00h (vinte e quatro horas) do dia de que se trate, tendo como
referéncia a hora oficial de Brasilia/DF.

DIA UTIL: significa qualquer dia em que os bancos sejam obrigados a operar simultaneamente
nas cidades onde se localizam as sedes da Vendedora e da Compradora.

DOCUMENTO DE COBRANCA: significa qualquer fatura, nota fiscal, duplicata, nota de débito,
nota de crédito, boleto bancario, bem como qualquer outro titulo ou NOTIFICACAO emitida por
uma PARTE a outra PARTE para a cobranca de valor que deva ser pago, nos termos deste
CONTRATO.

ENCARGOS MORATORIOS: significam os encargos cobrados em razdo de atraso no
pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, conforme definido no item 13.9.

EVENTO DE INADIMPLEMENTO: significa a situacao caracterizada pela ocorréncia de qualquer
das hipoteses definidas na CLAUSULA QUATORZE.

FALHA DE FORNECIMENTO OU FALHA NO FORNECIMENTO: significa a situacao

caracterizada pela ocorréncia, no PONTO DE ENTREGA em determinado DIA, de qualquer das

seguintes hipoteses:

a) falta de disponibilidade de GAS no PONTO DE ENTREGA de acordo com as disposicoes
estabelecidas neste CONTRATO.

Pagina 5 de 38




mMsQas

b)  desconformidade em relacdo a Qualidade do Gas, conforme estipulado na CLAUSULA
ONZE.

Excetuando-se qualquer das seguintes hipoteses, em que nao se configurara FALHA NO
FORNECIMENTO:

0) ser o fato atribuido a CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR;

(i) tera COMPRADORA sido a parte determinante para tal ocorréncia;

(i)  descumprimento pela COMPRADORA das Condicoes de Entrega.

GAS ou GAS NATURAL.: significa o gas natural objeto do presente CONTRATO, composto pela
mistura de hidrocarbonetos constituida essencialmente de metano, outros hidrocarbonetos e
gases nao combustiveis, que se extrai de reservatorios naturais e que se encontra no estado
gasoso quando nas CONDICOES-BASE.

GTA (GAS TRANSPORTATION AGREEMENT): Contrato da capacidade de transporte de um
gasoduto

LEI ou LEGISLACAO: significa todas as disposicoes constitucionais, leis, medidas provisorias,
decretos, licencas, autorizagoes, resolucoes, portarias, regulamentos e outras normas aplicaveis
a operacao tratada neste CONTRATO, inclusive no que se refere as Regras e Procedimentos de
Comercializacao e suas respectivas alteracoes posteriores ou quaisquer textos que venham a
substitui-los;

LEIS ANTICORRUPCAO:. significa todas as leis e regulamentos federais, distritais, estaduais ou
municipais aplicaveis que proibam a evasao fiscal, lavagem de dinheiro ou que de qualquer outra
forma disponham a respeito de procedimentos relacionados a praticas criminosas, suborno,
fornecimento de gratificacoes ilegais, pagamentos de facilitacao ou outros beneficios para
qualquer funcionario do governo ou qualquer outra pessoa, incluindo as Leis Penais Brasileiras e
a Lei Federal n° 12.846/2013;

MES: significa cada més calendario de vigéncia do CONTRATO, tendo inicio as 00:00h (zero
hora) do primeiro DIA de cada més e terminando as 24:00h (vinte e quatro horas) do ultimo DIA de
tal més, exceto com relacao ao primeiro més do CONTRATO que se iniciara no DIA do INICIO
DO FORNECIMENTO e terminara no ultimo dia de tal més e o ultimo més do CONTRATO que
se iniciara no primeiro DIA de tal més e se encerrara no ultimo DIA de vigéncia do CONTRATO.
“MENSALMENTE” sera interpretado de modo correspondente.

METRO CUBICO (m?): significa o volume de GAS que, nas CONDICOES-BASE, ocupa o volume
de 1 (um) metro cubico.

NOTIFICACAO: significa qualquer comunicacdo entre as PARTES feita na forma e dirigida aos
enderecos constituidos na Clausula Dezoito — Domicilio e Notificacao, cujo recebimento possa
ser provado pela PARTE emitente de forma inequivoca.

NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO: E o contrato entre as PARTES que define as condicoes
complementares de cada transacao e que, em conjunto com o presente CONTRATO, estabelece
compromisso vinculante entre as PARTES, conforme estabelecido no Item 2.1. O modelo da
NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO esta descrito no ANEXO II. Alternativamente, conforme item
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2.1.4, a NOTIFICACAO de CONFIRMACAO podera ser feita integralmente por e-mail, bastando
apenas a confirmacao expressa de ambas as PARTES, dispensando a assinatura fisica e/ou
eletronica.

PARADA PROGRAMADA E NAO PROGRAMADA: significa a situacao transitoria que resulte
em reducao no fornecimento ou recebimento de GAS, conforme descrito na CLAUSULA DOZE —
PARADAS PROGRAMADAS E NAO PROGRAMADA.

PARCELA DE MOLECULA (PM): significa a parcela referente a molécula contida no PRECO DO
GAS (PG), conforme definido na CLAUSULA QUINTA.

PARCELA DE TRANSPORTE (PT): significa a parcela referente aos custos de transporte
contidos no PRECO DO GAS (PG), conforme definido na CLAUSULA QUINTA.

PARTES(S)” significa, no singular, a Vendedora ou a Compradora, conforme o caso; no plural, a
Vendedora e a Compradora, conjuntamente, conforme definicako no preambulo deste
CONTRATO.

PARTE AFETADA: significa a PARTE que invocar a ocorréncia de evento de CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR.

PERIODO DE FORNECIMENTO: significa o periodo determinado na Notificagdao de
Confirmacao, durante o qual a vendedora vendera o Gas para a Compradora, nos termos
acordados entre as PARTES;

PODER CALORIFICO DE REFERENCIA (PCR): significa 0 PCS de 9.400 kcal/m? (nove mil e
quatrocentas quilocalorias por METRO CUBICO de GAS);

PODER CALORIFICO SUPERIOR (PCS): significa a quantidade de energia liberada na forma de
calor, na combustao completa de uma quantidade definida de gas com ar, a pressao constante e
com todos os produtos de combustao retornando a temperatura inicial dos reagentes, sendo que
a agua formada na combustao esta no estado liquido. A determinacao do PCS se fara com base
no método ISO 6976:2016, ou suas revisdoes posteriores, em base seca, com
ARREDONDAMENTO até o primeiro algarismo inteiro. Sua unidade de medida sera kcal/m?
(QUILOCALORIA POR METRO CUBICO). Para conversdao de unidades, sera considerado 1
caloria igual a 4,1855 Joules. Sua unidade de medida sera kcal/m3 (QUILOCALORIA por METRO
CUBICO). No ambito do CONTRATO, a determinacdo do PCS sera efetuada no PONTO DE
ENTREGA.

PONTO DE ENTREGA: consiste nas instalacbes necessarias a disponibilizacdo do GAS
conforme estabelecido no item 9.1 e subitem 9.1.1 deste Contrato.

PONTO VIRTUAL DE NEGOCIACAO: significa o ponto sem uma localizacdo fisica, mas
localizado entre os pontos de entrada e pontos de saida de uma area de mercado de capacidade,
em que os carregadores podem transferir bilateralmente a titularidade do gas e/ou trocar
desequilibrios para fins de balanceamento.
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PRECO DO GAS (PG): significa o preco do GAS, em R$/m? (reais por METRO CUBICO),
calculado e reajustado conforme CLAUSULA QUINTA — PRECO DO GAS.

QUALIDADE DO GAS: significa o conjunto de parametros referentes a composicdao e as
propriedades fisico-quimicas do GAS especificados pela Resolu¢do ANP n° 982 de 21/05/2025,
ou outra que venha a substitui-la em razao de disposicao normativa superveniente.

QUANTIDADE DE GAS: significa um volume de GAS, expresso em METROS CUBICOS nas
CONDICOES DE REFERENCIA.

QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC): significa a QUANTIDADE DE GAS em base
diaria prevista na CLAUSULA QUARTA — QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA, que é objeto
dos compromissos de entrega e recebimento estabelecidos neste CONTRATO, conforme vier a
ser estabelecido na NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO de cada transacao.

QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP): significa a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA pela VENDEDORA em cada PONTO DE ENTREGA, que atenda as
condicoes, limites e prazos previstos na CLAUSULA OITAVA — NOMINACAO E
PROGRAMACAO.

QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR): significa a QUANTIDADE DE GAS,
ARREDONDADA a zero casa decimal, que tenha sido retirada pela COMPRADORA no PONTO
DE ENTREGA em determinado DIA.

QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS): significa a QUANTIDADE DE GAS solicitada pela
COMPRADORA a VENDEDORA, em determinado DIA, conforme CLAUSULA OITAVA —
NOMINAQAO E PROGRAMA(}AO.

QUANTIDADE FALTANTE (QF): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada na forma do item
6.2.

QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR): significa a QUANTIDADE DE GAS calculada a cada
MES na forma do item 7.1.1 calculada para fins do COMPROMISSO DE RETIRADA.

SENTENCA ARBITRAL: significa o pronunciamento definitivo a ser emitido pelo ARBITRO
UNICO ou TRIBUNAL ARBITRAL, conforme o caso, as PARTES em procedimentos de
ARBITRAGEM.

SISTEMA DE MEDICAO: significa o conjunto dos elementos primarios e secundarios de medi¢ao
de vazao, calibracao, cromatografia, temperatura e pressao e, caso existam, conversores,
transmissores, computadores de vazao, integradores e registradores, localizado no PONTO DE
ENTREGA.

TRANSPORTADOR: empresa ou consorcio de empresas autorizados a exercer a atividade de
transporte de gas natural.
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TRIBUNAL ARBITRAL: significa o tribunal constituido para solucao de controvérsias conforme
definido no item 16.2.

USUARIO LIVRE OU CONSUMIDOR LIVRE: significa o consumidor de gas natural que, nos
termos da LEI aplicavel tem a opcao de adquirir gas de qualquer agente produtor, importador ou
comercializador.

VENDEDORA: significa a PARTE que esta vendendo e entregando o GAS, conforme definido em
cada NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO.

CLAUSULA SEGUNDA - OBJETO

2.1. O objeto deste CONTRATO ¢€ o estabelecimento das condicoes gerais para a venda e
entrega, por parte da VENDEDORA, e a compra e recebimento, por parte da COMPRADORA,
de GAS NATURAL em bases flexiveis, segundo as condicoes estipuladas nesse CONTRATO.

2.1.1. A assinatura deste CONTRATO por si S0 nao representa um compromisso vinculante
entre as PARTES, de modo que qualquer compromisso de entrega e retirada de parte a parte
somente estara caracterizado apés a emissao de uma NOTIFICACAO DE CONFIRMAGCAO e
pelo PERIODO DE FORNECIMENTO nela indicado.

2.1.2. As PARTES estardo vinculadas através da assinatura da NOTIFICACAO DE
CONFIRMACAO, onde estarao definidas as condicoes comerciais e de fornecimento
complementares a este CONTRATO. Para que nao restem duvidas quaisquer sobreposicoes ou
disposicoes conflitantes entre a NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO e este CONTRATO,
prevalecera o disposto na NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO.

2.1.3. As PARTES poderéao firmar diversas NOTIFICACOES DE CONFIRMACAO ao longo da
vigéncia do presente CONTRATO.

2.1.4. Nao obstante o disposto no item 2.1.2 deste CONTRATO, a emissao de NOTIFICACAO
DE CONFIRMACAO pela VENDEDORA a COMPRADORA podera ser formalizada por meio de
correio eletronico, desde que haja a expressa concordancia por ambas as PARTES e que sejam
respeitados o padrao e o conteido de NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO apresentados no
Anexo Il deste CONTRATO, sendo assim considerada como assinada para todos os fins. Para
realizar tais envios, as PARTES deverao observar os enderecos eletronicos especificados

abaixo:

(1) Para a SATURNO: gas@saturnotrading.com.br, brian.pease@saturnotrading.com.br,
leonardo.bento@saturnotrading.com.br, sempre com os demais em copia.

(ii) Para a MSGAS: programacao@msgas.com.br, leonardo.fioratti@msgas.com.br,

andrel@msgas.com.br, sempre com os demais em copia.
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CLAUSULA TERCEIRA - VIGENCIA

3.1 O presente CONTRATO tera vigéncia a partir da data de sua assinatura e seu término
ocorrerd em 29/07/2028. O prazo do presente CONTRATO podera ser prorrogado por matuo
acordo entre as PARTES, o que sera formalizado mediante correspondente termo aditivo.

3.2. O PERIODO DE FORNECIMENTO sera definido na NOTIFICACAO DE
CONFIRMACAO.

3.3. Apos o término do prazo de vigéncia deste CONTRATO, permanecerao validos os
termos e condicoes que, por sua natureza, devam sobreviver ao término, incluindo as disposi¢oes
previstas nos itens 13.8, 14.8, 14.10, 14.13 e 23.8 e nas Clausulas 17, 20 e 22. Tais termos e
condicoes permanecerao validos pelos prazos previstos neste CONTRATO e, caso nao sejam
previstos prazos, pelos prazos prescricionais aplicaveis.

CLAUSULA QUARTA - QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA

4.1. A QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) sera definida na NOTIFICACAO DE
CONFIRMACAO.

CLAUSULA QUINTA - PRECO DO GAS

5.1. O PRECO DO GAS (PG), vélido para a data de vencimento dos DOCUMENTOS DE
COBRANGCA, nos PONTOS DE ENTREGA e nas CONDICOES DE REFERENCIA, sera
constituido pela PARCELA DE MOLECULA (PM) e pela PARCELA DE TRANSPORTE (PT),

conforme definido abaixo:

PG=PM+PT

E 0 PRECO DO GAS (PG), expresso em R$/m3 com ARREDONDAMENTO na
quarta casa decimal.

E a PARCELA DE MOLECULA (PM), definida na NOTIFICACAO DE
PM CONFIRMA(;AO, expressa em R$/m? nas CONDIQC)ES DE REFERENCIA, com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

E a PARCELA DE TRANSPORTE (PT), definida na NOTIFICACAO DE
PT CONFIRMACAO, expressa em R$/m3 nas CONDICOES DE REFERENCIA, com
ARREDONDAMENTO na quarta casa decimal.

PG

5.2. O PRECO DO GAS (PG) nao inclui quaisquer tributos, devidos em decorréncia direta do
CONTRATO ou de sua execucao, os quais serao acrescidos no valor total por ocasiao do
faturamento.

5.3. Para o calculo dos PRECOS DO GAS (PG), em R$/m? (Reais por METRO CUBICO),
nas CONDICOES DE REFERENCIA, conforme apresentados nesta clausula, todos os precos e
indices serao calculados com ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais.
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CLAUSULA SEXTA - COMPROMISSO DE FORNECIMENTO DA VENDEDORA

6.1. Compromisso de Fornecimento da VENDEDORA.

Observado o disposto no item 6.2 e desde que haja NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO vigente
para o respectivo PERIODO DE FORNECIMENTO, durante toda a vigéncia do CONTRATO para
um dado PERIODO DE FORNECIMENTO, a VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para
a COMPRADORA, no PONTO DE ENTREGA a cada DIA, a QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP), observado o disposto na Clausula Oitava - PROGRAMACAO.

6.2. QUANTIDADE FALTANTE.

Caso em determinado DIA ocorra uma FALHA NO FORNECIMENTO, a QUANTIDADE
FALTANTE (QF) sera apurada de acordo com a seguinte formula:

QF; = QDP; — QDRj— QNpp; — QNry;, onde:

QF;: é a QUANTIDADE FALTANTE de GAS no DIA ", que sera determinada
para os casos de FALHA NO FORNECIMENTO relativos & QUALIDADE
DO GAS.

QDP; | é a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o DIA ", em
determinado PONTO DE ENTREGA.

QDR;; | € a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA no DIA “”, em tal PONTO DE
ENTREGA.

QNppi: | E a soma das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas em funcao
de PARADAS PROGRAMADAS, FALHAS NO SERVICO DE
TRANSPORTE pelo TRANSPORTADOR e PARADAS NAO
PROGRAMADAS da VENDEDORA para o DIA “j";

QNm: | E o somatério das QUANTIDADES DE GAS nao disponibilizadas
decorrente de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR para o DIA 4"

CLAUSULA SETIMA - COMPROMISSO DE RETIRADA DA COMPRADORA
7.1. Para um dado PERIODO DE FORNECIMENTO, observado o disposto no item 7.1.1 e
desde que haja NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO vigente para o respectivo PERIODO DE
FORNECIMENTO, a COMPRADORA obriga-se a adquirir e retirar a QDC e, mesmo que nao
retire, pagar a penalidade de COMPROMISSO DE RETIRADA (CR) a VENDEDORA.
7.1.1. Para fins de verificacao do cumprimento do COMPROMISSO DE RETIRADA (CR),

diario, a eventual QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) pela COMPRADORA no
correspondente MES sera calculada conforme a seguinte formula:

QNRj = QDC;j-|QNFFj+QNFEM;j+QNPPj|-QDRj, onde:
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QNR;j: € a QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) de GAS no correspondente
DIA, para fins de pagamento pela COMPRADORA, sendo igual a zero
caso o resultado da formula seja negativo;

QDCj: € a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) no DIA “j;

QNFFj: ¢ a QUANTIDADE DE GAS né&o disponibilizada em funcdo de FALHA
NO FORNECIMENTO no respectivo DIA.

QNFMj: | é a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada em funcdo de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR no respectivo DIA.

QNPPj: ¢ a QUANTIDADE DE GAS nao disponibilizada em funcdao de
PARADAS PROGRAMADAS e NAO PROGRAMADAS no respectivo
DIA, com base na QUANTIDADE DE GAS calculada de acordo com o
do item 12.3

QDR;: € a soma da QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) no DIA “" nos
PONTOS DE ENTREGA;

j € um determinado DIA do correspondente MES.

7.1.1.1. Caso em determinado MES seja identificada a existéncia de QUANTIDADE NAO
RETIRADA (QNR), na forma deste item, a COMPRADORA devera pagar o montante previsto no
item 13.3, correspondente ao COMPROMISSO DE RETIRADA (CR), sem prejuizo do disposto
no item 13.1.

CLAUSULA OITAVA - NOMINACAO E PROGRAMACAO

8.1. A COMPRADORA enviara previamente a VENDEDORA uma NOTIFICACAO contendo
as QUANTIDADES DIARIAS SOLICITADAS (QDS), no PONTO DE ENTREGA, para um
dado PERIODO DE FORNECIMENTO.

8.1.2 A NOTIFICACAO referida no item 8.1 explicitarda as QUANTIDADES DIARIAS
SOLICITADAS (QDS) para cada DIA, considerando o seguinte:

(@) que a QDS nao podera ser superior & QUANTIDADE DIARIA CONTRADA (QDC), com
excecao da hipotese prevista no item 8.1.2.1;

(b) aocorréncia de PARADAS PROGRAMADAS E PARADAS NAO PROGRAMADAS;

(c) aocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR;

8.1.2.1 A qualquer momento, observadas as condicoes do item 8.1.3.1, a COMPRADORA pode
solicitar e a VENDEDORA podera, a seu exclusivo critério, aceitar ou nao, QUANTIDADES
DIARIAS SOLICITADAS (QDS) superiores 8 QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC).

8.1.3 A QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS) estabelecida para determinado DIA podera
ser alterada (aumentada ou diminuida) pela COMPRADORA mediante envio de NOTIFICACAO a
VENDEDORA até as 14:00h (quatorze horas) do DIA anterior ao do fornecimento, observadas as
condicoes estabelecidas no item 8.1.2.
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8.1.3.1 Até as 14:30h (quatorze horas e trinta minutos) do DIA anterior ao DIA do fornecimento,
a VENDEDORA, mediante envio de NOTIFICACAO a COMPRADORA, devera:

(@) aceitar como QDP, a QDS que se enquadre nos requisitos previstos no item 8.1.2; e
(b) alocar a QDS no PONTO DE ENTREGA respeitando os limites de vazoes estabelecidos
neste CONTRATO.

8.1.4 Caso as solicitagoes da COMPRADORA nao se enquadrem nos requisitos previstos no item
8.1.2, observado o disposto no item 8.1.2.1, sera considerada como QDS o volume solicitado que
mais se aproxime das condicoes previstas no item 8.1.2.

8.1.4.1 Qualquer requisicao da COMPRADORA de alteracao da QDS, entre o limite de horario
estabelecido no item 8.1.3 e as 10:30h (dez horas e trinta minutos) do mesmo DIA, devera ser
aceita ou recusada pela VENDEDORA até as 12:00h (doze horas). Caso a VENDEDORA nao se
manifeste no prazo indicado neste item considerar-se-ao negadas as alteracoes propostas,
permanecendo valida a altima QDP previamente confirmada entre as PARTES.

8.1.5 Caso a VENDEDORA nao se pronuncie no prazo do item 8.1.3.1 considerar-se-ao
negadas eventuais alteracoes da QDS, permanecendo valida a ultima QDP previamente
confirmada entre as PARTES, observados os itens 8.1.2 e 8.1.4.

8.1.6 Excepcionalmente, ocorrendo problemas operacionais que restrinjam a disponibilizagao
da QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) em determinado DIA, a VENDEDORA enviara
NOTIFICACAO comunicando o fato a COMPRADORA, sem que tal NOTIFICACAO
descaracterize a FALHA NO FORNECIMENTO, excetuadas as hipoteses previstas neste
CONTRATO, incluindo, mas nao se limitando as hipoteses de CASO FORTUITO E FORCA
MAIOR.

8.2 A VENDEDORA compromete-se a disponibilizar para a COMPRADORA, no PONTO DE
ENTREGA, a cada DIA, uma QUANTIDADE DE GAS igual & QUANTIDADE DIARIA
PROGRAMADA (QDP) para o correspondente DIA.

8.3 Caso a COMPRADORA solicite uma alteracao intradiaria da QDS, nos termos do item
8.1.4.1, a nova QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) sera calculada pelo pela média
ponderada pelas 17:00h (dezessete horas) de vigéncia da programacao diaria, entre 00:00h (zero
horas) e 17:00h (dezessete horas) e 7:00h (sete horas) de vigéncia da alteracao da programacao,
entre 17:00h (dezessete horas) e 24:00h (vinte e quatro horas) do DIA pelas respectivas
QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP), independentemente do horario em que a
alteracao foi aprovada, sendo:

QDP 4eraia=(QDP|,, 1x17+QDP,,x7)/24 horas; onde:
- | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA quando houver
QDP ponderada ~ ) .
alteracao no dia do fornecimento.
QDP (1) - | Significa a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA no DIA anterior ao
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DiA do fornecimento.
- | Significa a QUANTIDADE DIARIA. PROGRAMADA no DA do
fornecimento (intradiaria).

QDP (p

8.4 As PARTES envidarao os melhores esforcos no sentido de compatibilizar os horarios
de nominacao e programacao de gas com os respectivos horarios do GTA.

CLAUSULA NONA - PONTOS DE ENTREGA E CONDICOES DE ENTREGA DO GAS

9.1. A definicido das QUANTIDADES DE GAS associadas a cada PONTO DE ENTREGA
sera feita na NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO.

9.1.1. Cada PONTO DE ENTREGA e suas localizagoes estao estabelecidas no Anexo I, o qual
€ parte integrante do presente CONTRATO.

9.1.2. A transferéncia de propriedade do GAS da VENDEDORA para a COMPRADORA
ocorrera no flange imediatamente a jusante do SISTEMA DE MEDICAO do respectivo PONTO
DE ENTREGA.

9.1.3. Todos os riscos e perdas de GAS (i) a montante do ponto de transferéncia de
propriedade serao de responsabilidade da VENDEDORA, e (ii) a jusante de tal ponto serao de
responsabilidade da COMPRADORA.

9.2. O GAS sera disponibilizado pela VENDEDORA a COMPRADORA nos PONTOS DE

ENTREGA, atendendo as condi¢oes desta Clausula e aos aspectos de qualidade estabelecidos
nos termos da CLAUSULA ONZE.

CLAUSULA DEZ - MEDIGAO E ALOCACAO

10.1. Disposicoes Gerais.

10.1.1. As PARTES reconhecem que as regras gerais, limites, periodicidades e condicoes
especificas aplicaveis ao SISTEMA DE MEDICAO e as regras de alocacdo do GAS estdo
estabelecidas no GTA, devendo para todos os efeitos, prevalecer em relagao a quaisquer regras
gerais, limites, periodicidades e condicoes especificas estabelecidas neste CONTRATO.
Portanto, independentemente de quaisquer obrigacoes assumidas pelas PARTES no presente
CONTRATO em relacao ao fornecimento de informacoes e realizacao de atividades técnicas que
sao de responsabilidade do GTA, as PARTES concordam que deverao seguir as regras,
condicoes e limites impostos no GTA, devendo cada PARTE envidar seus melhores esforcos
para transmitir de imediato as comunicacoes da outra PARTE ao TRANSPORTADOR, e vice-
versa.

10.1.2. Salvo nos casos diferentemente dispostos neste CONTRATO, as PARTES concordam
em usar unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades - Sl.
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10.1.3. A QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) sera expressa com ARREDONDAMENTO
em zero na respectiva casa decimal, sendo definida pela regra de alocacao do
TRANSPORTADOR.

10.1.4. A VENDEDORA se compromete a (i) exigir do TRANSPORTADOR todas as informacoes
relativas a medicao e alocacao do GAS nos PONTOS DE ENTREGA nos termos do GTA e (ii)
enviar a COMPRADORA todas as informacoes de medicoes realizadas pelo TRANSPORTADOR
do GAS objeto deste CONTRATO tao logo as receba.

10.1.5. A VENDEDORA envidara os maiores esforcos junto ao TRANSPORTADOR para
responder as manifestacoes abertas pela COMPRADORA no prazo de 45 (quarenta e cinco)
DIAS UTEIS, a partir da data da abertura do questionamento e envio pela COMPRADORA da
documentacao necessaria para avaliacao da manifestacao.

CLAUSULA ONZE - QUALIDADE DO GAS

11.1. O GAS a ser entregue pela VENDEDORA nas malhas de transporte e 0 GAS retirado
pela COMPRADORA, nos respectivos PONTOS DE ENTREGA, deverao apresentar
caracteristicas de qualidade que atendam no minimo, as especificacoes da Resolugao ANP N°
982, de 21/05/2025, ou as que venham a substitui-las em razao de disposicao normativa
superveniente.

11.2. A determinacado das caracteristicas do GAS entregue nos PONTOS DE ENTREGA sera
de responsabilidade do TRANSPORTADOR.

11.3. Sempre que a VENDEDORA tiver ciéncia da possibilidade de o GAS vir a ser fornecido
no PONTO DE ENTREGA em desconformidade, parcial ou total, com as especificacoes
estipuladas no item 11.1, as seguintes regras serao aplicadas:

(a) a VENDEDORA devera enviar NOTIFICACAO a COMPRADORA, imediatamente apos
identificada a nao conformidade do GAS em relacdo a qualquer das especificacoes
mencionadas nesta clausula, informando a desconformidade esperada no GAS e indicando
quais seriam os provaveis: i) itens desconformes; ii) desvios de qualidade; iii) periodo em que
0 GAS estara desconforme: e iv) PONTOS DE ENTREGA afetados;

(b) apés o recebimento da NOTIFICACAO de que trata o item 11.3(a), a COMPRADORA devera
NOTIFICAR, tao prontamente quanto possivel, se aceita ou nao receber GAS fora de
especificacdo. Caso a COMPRADORA se manifeste pelo nao recebimento do GAS fora de
especificacao ou, ainda, nao se manifeste no prazo maximo de 3 (trés) horas contadas do
horério de recebimento da NOTIFICACAO mencionada, o que sera considerado como op¢ao
da COMPRADORA de nao receber o GAS fora de especificacdo, a QUANTIDADE DE GAS
programada sera reduzida a zero durante o periodo em que perdurar a desconformidade,
sendo responsabilidade da COMPRADORA a interrupcao da retirada de GAS no PONTO DE
ENTREGA,;

(c) caso a COMPRADORA opte por receber o GAS fora de especificacao, a mesma devera
NOTIFICAR a VENDEDORA qual a QUANTIDADE DE GAS fora de especificacao que deseja
receber. Essa QUANTIDADE DE GAS sera considerada como a nova QUANTIDADE DIARIA
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PROGRAMADA (QDP). Neste caso, a COMPRADORA fara jus a um desconto proporcional
de 10% (dez por cento) sobre o PRECO DO GAS.

(d) caso a COMPRADORA decida ndo receber o GAS fora de especificacdo ou ndo se manifeste
no prazo estabelecido no item 11.3(b) e, de fato, ndo retire o referido GAS, estara
caracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO, tomando-se por base a QUANTIDADE
FALTANTE e o periodo em que perdurar a desconformidade do GAS, ficando a VENDEDORA
sujeita a penalidade prevista no item 13.2.

(e) caso a COMPRADORA tenha informado que rejeitaria 0 GAS fora de especificacdo ou
nado tenha se manifestado no prazo estabelecido no item 11.3(b), mas, a despeito disto, 0 GAS
tenha sido retirado no PONTO DE ENTREGA, a COMPRADORA fara jus ao desconto no PRECO
DO GAS indicado no item 11.3(c) durante o periodo em que perdurar a desconformidade e estara
descaracterizada a FALHA NO FORNECIMENTO para a QUANTIDADE DE GAS efetivamente
retirada, ficando a VENDEDORA isenta de quaisquer penalidades pela desconformidade
informada. A COMPRADORA permanecera obrigada a pagar pelas QUANTIDADES DIARIAS
RETIRADAS (QDR).

11.4.  Além do disposto nesta CLAUSULA ONZE, também serdo observadas as disposicoes
do CONTRATO MASTER DE TRANSPORTE FIRME com 0 TRANSPORTADOR.

CLAUSULA DOZE - PARADAS PROGRAMADAS E NAO PROGRAMADAS

12.1. As PARADAS PROGRAMADAS E NAO PROGRAMADAS correspondem a situagoes
transitorias que resultem em reducao, total ou parcial, no fornecimento ou no recebimento, para
fins de manutencao ou reparo, técnica ou legalmente recomendado, dos equipamentos do
sistema de Transporte, no ambito do GTA, nas quais ocorrera reducao total ou parcial na
entrega do GAS pela VENDEDORA, conforme o caso.

12.2. A QUANTIDADE DE GAS que nao possa ser entregue pela VENDEDORA em um dado
PERIODO DE FORNECIMENTO, decorrente de uma PARADA PROGRAMADA E NAO
PROGRAMADA no sistema de transporte, no ambito do GTA, serao abatidas dos compromissos
de entrega da VENDEDORA e dos compromissos de recebimento da COMPRADORA.

12.2.1. A QUANTIDADE DE GAS nao entregue, em determinado DIA na PONTO DE ENTREGA,
em funcao da ocorréncia de uma PARADA PROGRAMADA E NAO PROGRAMADA sera

calculada de acordo com a seguinte formula:

QPP; = QDP; — QDR;, onde:
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QPP | é a QUANTIDADE GAS nao entregue em funcdo da ocorréncia de uma
PARADA PROGRAMADA E NAO PROGRAMADA no DIA “”;

QDP;: | € a QUANTIDADE DIARIA PROGRAMADA (QDP) para o DIA “j” para toda
a PONTO DE ENTREGA; e

QDR;: | é a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) para o DIA “" para toda a
PONTO DE ENTREGA,;

12.2.2. Na hipétese de PARADA PROGRAMADA E NAO PROGRAMADA que afete a
capacidade da VENDEDORA de entregar GAS a diversos de seus clientes atendidos pelo mesmo
sistema ou modal transporte de GAS empregado para fins deste CONTRATO, a VENDEDORA
se compromete a nao tratar a COMPRADORA de forma discriminatoria com relacao a outros
clientes aplicando-lhe uma reducdo no fornecimento de GAS de forma equitativa com os demais
clientes.

CLAUSULA TREZE - FATURAMENTO

13.1. Pelo fornecimento de GAS em um dado MES, o valor do faturamento sera determinado
mediante a aplicacdo da seguinte férmula, apurada para cada NOTIFICACAO DE
CONFIRMACAO:

M
F=) QDR x PG, onde:
J

€ o valor do faturamento, a ser pago pela COMPRADORA, na forma
prevista neste CONTRATO,;
¢ a QUANTIDADE DIARIA RETIRADA (QDR) em cada DIA do MES em
questao apurada em cada PONTO DE ENTREGA,;
PG ¢ 0 PRECO DO GAS;

M € o numero de DIAS do correspondente MES

j ¢ um determinado DIA do correspondente MES

QDR

13.2.  Penalidade por FALHA DE FORNECIMENTO.

13.2.1. Penalidade por falta de disponibilidade diaria de GAS: No caso de FALHA NO
FORNECIMENTO por falta de disponibilidade diaria do GAS em determinado DIA, a
VENDEDORA pagara a COMPRADORA uma penalidade calculada de acordo com a seguinte
férmula, apurada para cada NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO:

PFF=0,3 x |QF x PM| onde:
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PFF: | é o valor da penalidade diaria por FALHA NO FORNECIMENTO no
DIA em questao devida pela VENDEDORA;
QF:  éasomadas QUANTIDADES FALTANTES no DIA em questao apurada
por cada PONTO DE ENTREGA,;

PM  E a PARCELA DE MOLECULA vigente no MES em que tenha ocorrido
a FALHA NO FORNECIMENTO.

13.2.2. A penalidade estabelecida no item 13.2.1 é a unica indenizacao aplicavel a
VENDEDORA neste CONTRATO por forca de FALHA NO FORNECIMENTO. Nenhuma outra
indenizacao sera devida pela VENDEDORA, mesmo que as perdas e danos incorridos pela
COMPRADORA tenham sido superiores ao valor ali estabelecido. As PARTES concordam que
nenhum valor sera devido pela COMPRADORA a VENDEDORA por despesas incorridas perante
0 TRANSPORTADOR em situagoes de FALHA NO FORNECIMENTO.

13.3. O valor a ser pago pela COMPRADORA a VENDEDORA, a titulo de COMPROMISSO
DE RETIRADA (CR), caso seja apurada QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) em
determinado MES, na forma do item 7.1.1, sera o produto da QUANTIDADE NAO RETIRADA
(QNR) pela PARCELA DE MOLECULA (PM) vigente no tltimo DIA do MES em quest&o, conforme
a seguinte férmula, apurada para cada NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO:

FAT . =QNR x0,3 x PM; onde:

E o valor a ser pago de COMPROMISSO DE RETIRADA (CR) pela
FATs, | COMPRADORA a VENDEDORA, em razao do nao cumprimento do
compromisso de COMPROMISSO DE RETIRADA.

E a QUANTIDADE NAO RETIRADA (QNR) no MES em questao
apurada por cada PONTO DE ENTREGA.

PM E a PARCELA DE MOLECULA (PM) no ultimo DIA do MES.

ONR

13.4. Para fins desta clausula, o valor final a ser faturado, apés o acréscimo dos tributos e
encargos aplicaveis, sofrerda 0o ARREDONDAMENTO na segunda casa decimal.

13.5. Periodicidade dos Faturamentos e outras Cobrancas.

13.5.1. A cobranca de quaisquer valores devidos por qualquer PARTE, no ambito do presente
CONTRATO, sera realizada mensalmente, apés o correspondente MES a que se refiram,
através da emissao dos respectivos DOCUMENTOS DE COBRANCA.

13.6.  Apresentacao de DOCUMENTOS DE COBRANCA

13.6.1. Os DOCUMENTOS DE COBRANCA deverao ser apresentados até o 5° (quinto) DIA
UTIL do MES seguinte ao MES a que se refiram.
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13.6.2. Em caso de apresentacao dos DOCUMENTOS DE COBRANCA com atraso em relacao
ao prazo previsto no item 13.6.2, a data de vencimento sera prorrogada pelo mesmo nimero de
DIAS UTEIS do respectivo atraso, exceto quando o atraso decorrer de culpa da
COMPRADORA.

13.7. DOCUMENTOS DE COBRANCA — Datas de vencimento

13.7.1. Os valores dos DOCUMENTOS DE COBRANCA deverao ser pagos em moeda corrente,
até o0 10° (décimo) DIA UTIL ap6s a apresentacao do DOCUMENTO DE COBRANCA.

13.7.2. Na hipétese de atraso pela COMPRADORA no pagamento de qualquer DOCUMENTO
DE COBRANCA, a VENDEDORA devera enviar NOTIFICACAO para a COMPRADORA
informando o valor em atraso (“Notificacao De Atraso No Pagamento”). A partir da Notificagao De
Atraso No Pagamento, a COMPRADORA ter& prazo de 10 (dez) DIAS para regularizacao do
pagamento.

13.8 Tributos e Encargos

O recolhimento dos tributos de qualquer natureza e encargos € de exclusiva responsabilidade do
contribuinte assim definido na norma tributaria. Os tributos incidentes na comercializacao do GAS
serao incluidos na fatura e suportados pela COMPRADORA e destacados no DOCUMENTO DE
COBRANCA, devidamente identificados e adicionados ao valor faturado.

13.8.1. Se durante o prazo de vigéncia do CONTRATO ocorrer a criagao de novos tributos, a
alteracao de aliquotas e/ou alteracao de base de calculo, ou ainda a extincao de tributos
existentes, a instituicao de incentivos fiscais de qualquer natureza e/ou a isencao ou reducao de
tributos, ou, ainda, alteragoes no PONTO DE ENTREGA, que possam vir a majorar ou reduzir,
comprovadamente, o 6nus da VENDEDORA, observadas as condi¢oes aplicaveis aos contratos
de suprimento da VENDEDORA, o valor faturado sera revisto proporcionalmente a majoracao ou
reducao ocorrida, compensando-se, na primeira oportunidade, a diferenca decorrente das
respectivas alteracoes.

13.8.2. A revisao prevista no item 13.8.1, para majorar o valor faturado, somente ocorrera se o
aumento da carga tributaria nao for resultante de decisao da VENDEDORA, tal como a de
modificacdo do estabelecimento remetente do GAS ou qualquer outra decisdo de negocio
exclusivamente tomada para atender a situacao econémica da VENDEDORA.

13.8.3. O PRECO DO GAS sera imediatamente ajustado com vistas a expurgar o valor do tributg
indevido, nos casos em que qualquer tributo que o componha deixar de ser devido, total ou
parcialmente, em razao de: (i) ato declaratério do Procurador Geral de Fazenda Nacional,
aprovado pelo Ministro de Estado da Economia, autorizando a nao interposicao de recurso ou a
desisténcia de recurso interposto pela Uniao; (ii) sumula vinculante; (iii) decisao definitiva do
Supremo Tribunal Federal, pela via da Acao Direta de Inconstitucionalidade (ADIN) ou Acao
Declaratoria de Constitucionalidade (ADC); (iv) suspensao de execucao da norma pelo Senado
Federal; ou (v) habilitacao ou enquadramento em regime de incentivo fiscal.
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13.8.4. A COMPRADORA fornecera as informacoes necessarias relativas ao faturamento,
inclusive as decorrentes de substituicao tributaria para a correspondente analise e expressa
aceitacao por parte da VENDEDORA. Apds tal andlise, caso a VENDEDORA fature com
informacoes diferentes das fornecidas pela COMPRADORA, todos os 0nus decorrentes de
eventual responsabilidade solidaria da COMPRADORA serao suportadas pela VENDEDORA e
compensadas na primeira oportunidade, do valor dos tributos, encargos, juros, multas ou outras
penalidades pecuniarias eventualmente incidentes.

13.8.5. Se ficar constatado que, por ocasiao da emissao do DOCUMENTO DE COBRANCA, a
VENDEDORA aplicou algum tributo devido em decorréncia direta deste CONTRATO em valor
superior ao devido, os valores indevidamente cobrados serao compensados, desde que a
COMPRADORA apresente a documentacao solicitada, em especial a declaracao de nao
aproveitamento de créditos.

13.8.6. Se a VENDEDORA constatar que algum dos tributos devidos em decorréncia direta
deste CONTRATO foi aplicado, equivocadamente, em valor inferior ao devido, o valor do
respectivo tributo serd cobrado da COMPRADORA mediante emissao de notas fiscais
complementares, tal como previsto na legislacao aplicavel.

13.8.7. Se a VENDEDORA for autuada por ter aplicado algum dos tributos incidentes sobre este
CONTRATO em valor inferior ao devido, a VENDEDORA procedera, de forma diligente, a sua
defesa e, nao logrando éxito, comunicara a COMPRADORA sobre o resultado do procedimento
fiscal e realizara a cobranca dos valores do referido tributo, sem penalidades ou encargos, no
momento em que efetuar a quitacao perante a autoridade fiscal.

13.8.8. Caso ocorram atrasos no envio de informacoes necessarias ao faturamento ou erros (i)
de medicao de volume, (ii) de alocacao, (iii) de identificacao do estabelecimento
remetente/destinatario do GAS, dentre outros, que venham, comprovadamente e de forma
vinculada, a acarretar equivocos no cumprimento de obrigagao tributaria principal e/ou acessoria,
tem-se que eventuais encargos, juros, multas ou outras obrigacdes pecuniarias, imputados a
qualquer das PARTES pelo Fisco, serao suportados exclusivamente pela PARTE que
comprovadamente houver dado causa ao equivoco/erro, devendo tais encargos serem previa e
formalmente aceitos pela PARTE que |lhes deu causa, antes de realizado qualquer procedimento
de cobranca.

13.8.9. As PARTES se comprometem a fornecer, no prazo de 15 (quinze) DIAS contados do
envio da NOTIFICACAO realizada pela outra PARTE, todos os documentos solicitados pelos
orgaos competentes e exigidos pela legislacao de regéncia, necessarios para a recuperacao de
tributo recolhido indevidamente, inclusive a declaracao de nao aproveitamento do crédito
tributario.

13.8.10. Na eventualidade de existéncia de situacao tributaria especifica a COMPRADORA ou a
VENDEDORA que acarrete suspensao, reducao, isencao, nao incidéncia ou diferimento nas
operacoes previstas no presente instrumento, a COMPRADORA ou a VENDEDORA, conforme o
caso, fornecera, em até 5 (cinco) dias uteis antes da apresentacao de DOCUMENTOS DE
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COBRANCA, nos termos do item 13.5, todos 0os documentos necessarios para sua correta
aplicacao. Caso tal documentacao nao seja tempestivamente apresentada, a VENDEDORA ou a
COMPRADORA, conforme o caso, aplicara a legislacao em vigor sem considerar a situacao
tributaria especifica, nao se sujeitando ao enquadramento como valor controverso, nos moldes
da clausula 13.10.

13.9. Encargos Moratorios

No caso de atraso no pagamento de qualquer valor devido por uma PARTE a outra, o valor em
atraso estara sujeito a atualizacdo monetaria com base na variagdo acumulada do indice Geral
de Precos do Mercado divulgado pela Fundacao Getulio Vargas — FGV (ou outro indice que venha
a substitui-lo), juros de mora de 1% (um por cento) ao MES, pro rata tempore, com
ARREDONDAMENTO em 4 (quatro) casas decimais e considerando o periodo entre a data de
vencimento do DOCUMENTO DE COBRANCA e a do seu efetivo pagamento, além de multa
moratoria de 2% (dois por cento), calculados sobre o montante atualizado.

13.10. Cobrancas Objeto de Controveérsia.

13.10.1. Havendo controvérsia sobre importancia cobrada de uma a outra PARTE e que nao
tenha sido resolvida até a data de vencimento do correspondente DOCUMENTO DE
COBRANCA, o0s seguintes procedimentos deverao ser aplicados:

(@) A PARTE que discordar devera, até a data de vencimento do DOCUMENTO DE
COBRANCA, enviar NOTIFICACAO a outra PARTE, informando, em detalhes, a quantia
controvertida, as razoes de seu desacordo, a alternativa adotada em relacao ao valor
cobrado, além de outros elementos que julgue importantes para elucidar a controvérsia,
efetuar pontualmente o pagamento da parte incontroversa do DOCUMENTO DE
COBRANCA e reter o pagamento da parte controversa até a solucao da controvérsia;

(b) Se a PARTE reclamada concordar com a PARTE reclamante, enviarda NOTIFICACAO
informando a sua concordancia, encerrando a controvérsia e dando plena quitacao em
relacao ao montante controverso; e

(c) se aPARTE reclamada nao concordar com a PARTE reclamante, enviara NOTIFICACAO
de seu desacordo, e a controvérsia podera ser submetida ao procedimento de solucao de
controvérsias previsto neste CONTRATO.

13.10.2. Havendo controvérsia sobre importancia ja paga por uma PARTE a outra, a PARTE que
discordar da importancia ja paga enviara NOTIFICACAO sobre a controvérsia a outra PARTE,
informando, em detalhes, a quantia controvertida, as razoes de seu desacordo, a alternativa
adotada em relacao ao valor cobrado, além de outros elementos que julgue importantes para
elucidar a controvérsia. Serao aplicaveis, no que couber, os procedimentos descritos no item
13.10.1(b) e (c).

13.10.3. Sanada a controvérsia, seja (i) apos os procedimentos descritos no item 13.10.1(b) e
(c); (i) apOs negociacao prevista no item 16.1 ou (iii) apds decisao arbitral; na quitacao do valor

Pagina 21 de 38




mMsQas

controverso sera aplicada a atualizacdo monetaria com base na variacdao acumulada do indice
Geral de Precos do Mercado divulgado pela Fundagao Getdlio Vargas — FGV (ou outro indice que
venha a substitui-lo) e juros de mora de 1% (um por cento) ao MES, pro rata tempore.

CLAUSULA QUATORZE - INADIMPLEMENTO E RESOLUGAO DO CONTRATO

14.1.  Qualquer uma das seguintes hipoteses constituira EVENTO DE INADIMPLEMENTO de
quaisquer das PARTES:

(a) Insolvéncia, faléncia, liquidacao ou a dissolucao de qualquer das PARTES.
(b) Violacdo da CLAUSULA 22 — CONDUTA DAS PARTES e seus subitens do CONTRATO.

(c) O nao pagamento, por qualquer das PARTES, no todo ou em parte, até a data de seu
vencimento, do valor nao controverso correspondente a qualquer DOCUMENTO DE
COBRANCA que Ihe seja apresentado pela outra PARTE em razao deste CONTRATO
bem como quanto aos valores controversos, o nao cumprimento por qualquer das PARTES
do estabelecido no item 13.10.

(d) O descumprimento pelas PARTES das obrigacoes estabelecidas neste CONTRATO,
formalizado pelo envio de NOTIFICACAO da PARTE adimplente @ PARTE inadimplente,
caracterizando tal descumprimento.

(e) A cessao parcial ou total a terceiros dos direitos e obrigacoes deste Contrato, em
desacordo com a CLAUSULA DEZOITO — CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGOES.

() Nao cumprimento pelas PARTES do objeto do CONTRATO.

(g) Perda, por culpa de qualquer das PARTES, de qualquer das licencas, concessoes ou
autorizacoes necessarias ao cumprimento do objeto do CONTRATO.

14.2.  Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES dentre 0S
listados nas alineas (a) e (b) do item 14.1, a PARTE que esteja adimplente, podera requerer a
resolucdo do CONTRATO mediante envio de NOTIFICACAO, com 10 (dez) DIAS de
antecedéncia da data prevista para a resolucao do CONTRATO.

14.3.  Caracterizado um EVENTO DE INADIMPLEMENTO de qualquer das PARTES dentre og
listados nas alineas (c) a (g) do item 14.1, a PARTE que esteja adimplente, enviara
NOTIFICACAO a outra PARTE para que esta possa sanar tal inadimplemento no prazo de 30
(trinta) DIAS contados do recebimento da referida NOTIFICACAO.

14.4.  Sem prejuizo do disposto no item 14.3, enquanto o EVENTO DE INADIMPLEMENTO
nao seja totalmente sanado, a VENDEDORA estara desobrigada de atender a qualquer
solicitacdo de GAS, com sua respectiva QUANTIDADE DIARIA SOLICITADA (QDS), e a efetuar
a entrega de qualquer QUANTIDADE DE GAS, desde que notifique a COMPRADORA sobre tal
decisao com, no minimo, 10 (dez) Dias de antecedéncia da data em que pretende recusar
solicitacao de GAs pela COMPRADORA. Eventual tolerancia pela VENDEDORA em suspender a
entrega de GAS nao significara renancia de tal direito, podendo tal suspensao iniciar-se a
qualguer momento, enquanto perdure o referido inadimplemento.
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145. Caso a VENDEDORA suspenda a entrega de GAS em razdo de um evento de
INADIMPLEMENTO da COMPRADORA, esta continua obrigada a cumprir com suas demais
obrigacdes do contrato, incluindo os pagamentos pelo nao atendimento ao compromisso de
retirada, bem como quaisquer outros custos e encargos aplicaveis ao fornecimento, incluindo,
mas nao se limitando, aos custos de transporte.

14.6. Uma vez sanado qualquer EVENTO DE INADIMPLEMENTO notificado conforme item
14.3, as obrigacoes das PARTES no CONTRATO serao restabelecidas e as PARTES nao mais
terao o direito de resolver o CONTRATO com base em tal inadimplemento.

14.7. Na hipotese do item 14.3 acima, a PARTE que esteja adimplente podera requerer a
resolucao do presente CONTRATO desde que (i) tenha transcorrido o prazo de 30 (trinta) DIAS
estabelecido no item 14.3 sem que o inadimplemento tenha sido sanado; e (ii) mediante envio de
NOTIFICACAO a PARTE inadimplente, com no minimo 10 (dez) DIAS de antecedéncia da data
prevista para resolu¢cao do CONTRATO.

14.8. Na hipotese de resolugao deste CONTRATO, a PARTE inadimplente devera pagar a
outra PARTE, como indenizagao unica e aplicavel, o valor apurado conforme abaixo:

VInd=0,3 x QDCM x DF x PG, onde:

ViInd - E o valor de indenizacado a ser pago pela PARTE inadimplente & outra

PARTE em R$.

QDCM- E a QUANTIDADE DIARIA CONTRATADA (QDC) vigente na data da
: efetiva resolu¢cao do CONTRATO.

DF - E a quantidade de DIAS faltantes para o término do PERIODO DE
FORNECIMENTO em questao.

PG - Corresponde ao PRECO DO GAS vigente na data da efetiva resolucao
do CONTRATO.

14.8.1. Sem prejuizo dos itens 14.10 e 14.11 abaixo, acordam as PARTES que o valor
estipulado no item 14.8 representa a totalidade de indenizagao exigivel da PARTE inadimplente,
ainda que maior seja 0 montante das eventuais perdas e danos. Efetuado o pagamento, nada
mais havera a pleitear extrajudicialmente ou judicialmente.

14.8.2. A PARTE adimplente emitra DOCUMENTO(S) DE COBRANCA a PARTE(S)
inadimplente(s) com o valor correspondente a indenizacao por resolu¢cao do CONTRATO prevista
no item 14.8 e subitens, detalhando o seu célculo. O DOCUMENTO DE COBRANCA devera ser
pago em até 30 (trinta) DIAS apos a data de sua emissao.

14.9. Adicionalmente as hipoteses previstas nessa Clausula, o presente CONTRATO podera
ser resolvido por matuo acordo das PARTES; ou por qualquer das PARTES, mediante envio de
NOTIFICACAO por escrito a outra PARTE, sem responsabilidade alguma de qualquer PARTE
perante a outra PARTE, nas seguintes ocorréncias:
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a) pela demora ou recusa na concessao de qualquer ato governamental, em prazo superior
a 12 (doze) MESES, que afete diretamente o cumprimento das obrigacoes de cada
PARTE;

b)  pela impossibilidade de consumo e/ou de fornecimento de GAS em razdao de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR por um periodo continuado maior que 12 (doze) MESES;
e

c) pelaimpossibilidade de sobrevida do CONTRATO, em funcao de determinacao legal.

14.10. A resolucao deste CONTRATO, nos termos previstos nesta Clausula, nao eximira as
PARTES do pagamento dos valores eventualmente devidos a outra PARTE até a data de tal
resolucao e tampouco prejudicara ou afetarq as previsoes deste CONTRATO sobre sigilo e
confidencialidade, incidéncias tributarias, solucao de controvérsias, conduta das PARTES e as
que, expressa ou tacitamente, devam permanecer em vigor apos a resolucao

14.11. A Parte que desejar rescindir imotivadamente o presente instrumento devera notificar a
outra Parte com 180 (cento e oitenta) dias de antecedéncia, sem prejuizo aos COmpromissos
assumidos em NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO vigentes.

14.12. O inadimplemento de qualquer das PARTES em quaisquer outros contratos celebrados
por elas nao sera considerado inadimplemento no CONTRATO nem ocasionara a sua resolucao,
a aplicacao de penalidade de qualquer natureza ou a suspensao de quaisquer obrigacoes aqui
previstas.

14.13. Nenhuma das Partes sera responsavel perante a outra Parte por lucros cessantes e/ou
danos indiretos.

14.13.1. Sem prejuizo do item 14.13 acima, as exclusdes de responsabilidade estabelecidas
neste CONTRATO nao serao aplicaveis as hipoteses taxativas de:

(i) Fraude ou dolo;

(i)  Infracao as Clausulas de Conduta das Partes; e/ou
(i)  Danos ao meio ambiente.

CLAUSULA QUINZE - CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR
15.1.  Caracteriza-se como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, com estrita observancia do
Artigo 393 e seu paragrafo tnico do Cadigo Civil Brasileiro, qualquer evento ou circunstancia que
afete qualquer uma das PARTES e que reuna, concomitantemente, todos os seguintes
pressupostos:

(a) que a ocorréncia se dé e permaneca fora do controle da PARTE AFETADA,;

(b) a PARTE AFETADA, e/ou suas AFILIADAS, nao tenham concorrido direta ou indiretamente
para a sua ocorréncia;
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(c) a atuacao da PARTE AFETADA, conquanto diligente e tempestiva, nao tenha sido suficiente
para impedir ou atenuar sua ocorréncia; e

(d) sua ocorréncia afete ou impeca diretamente o cumprimento, total ou parcial, pela PARTE
AFETADA, de uma ou mais obrigacoes previstas neste CONTRATO.

15.2. Abrangéncia.

15.2.1. Sem prejuizo da existéncia de quaisquer outros eventos de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR que afetem qualquer das PARTES, fica, desde ja, aceito e reconhecido como
evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR qualquer um dos eventos listados abaixo, desde
que verificados os requisitos do item 15.1:

() Ato de atentado publico, vandalismo ou terrorismo, guerra declarada ou nao, ameaca de
guerra, revolucao, guerrilha, insurrei¢cao, comocao civil, tumulto, rebeliao, insurreicao militar,
golpe de estado, estado de sitio, declaracao de estado de emergéncia ou lei marcial,
embargo ou bloqueio econémico que impossibilite a entrega do GAS.

(b) Ato de sabotagem, de terrorismo, de vandalismo ou de destruicao acidental de instalacoes,
ainda que parcial, da PARTE AFETADA ou de seus contratados, desde que sem culpa dos
mesmos e que impossibilitem a entrega do GAS.

(c) Cataclismos, raios, terremotos, tornados, tempestades, incéndios, inundacoes, explosoes e
eventos meteoroldgicos excepcionais e imprevisiveis que impossibilitem a entrega do
GAS.

(d) a entrada em vigor de LEI nova ou modificagao, suspensao ou revogacao de qualquer LEI em
vigor, na forma do ordenamento juridico brasileiro, ap6s a data de assinatura do
CONTRATO que afete de forma substancial e adversa o cumprimento das obrigacoes
previstas neste CONTRATO por qualquer das PARTES.

(e) Desapropriacao, confisco, aquisicao compulsoria, ou nacionalizacao de todos ou de parcela
substancial dos ativos da PARTE AFETADA por qualquer 6rgao publico que tenha
competéncia sobre as PARTES ou sobre as operagoes previstas neste CONTRATO.

() um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que afete
o sistema de producao, processamento, escoamento, terminais, ou transporte do

necessario para atendimento deste CONTRATO.

(g) um comprovado e documentado evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR que afete
o sistema de distribuicdo da COMPRADORA necessario para o recebimento do GAS.

15.3. Eventos excluidos.

15.3.1. Apenas a titulo meramente exemplificativo, as PARTES concordam que o0s eventos abaixo
relacionados nao serao considerados como CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR:
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(@) Greve ou qualquer outra perturbacao de natureza similar executada somente pelos
empregados, agentes, ou prestadores de servicos contratados ou subcontratados da
PARTE AFETADA.

(b) Alteracao das condicoes econdmicas e financeiras da PARTE AFETADA, bem como a
alteracao das condicoes de mercado para comercializacdo do GAS em geral.

(c) Qualquer quebra ou falha de qualquer setor de planta industrial, instalagées, maquinario ou
equipamento pertencente a PARTE AFETADA, seus prestadores de servicos contratados
ou subcontratados.

(d) Falha ou atraso no desempenho das obrigacoes assumidas por prestadores de servicos
contratados ou subcontratados da PARTE AFETADA que afetem o cumprimento de
quaisquer obrigacoes assumidas pela PARTE AFETADA neste CONTRATO, exceto se
decorrente diretamente da ocorréncia de CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR.

(e) Mudanca de LEI, exceto mudancas que que afete de forma substancial e adversa o
cumprimento das obrigacoes previstas neste CONTRATO por qualquer das PARTES,
conforme item 15.2 (d).

()  Eventos de caso fortuito ou for¢a maior que afetem de forma geral as condi¢oes de mercad
e de logistica e nao especificamente as atividades necessarias para o cumprimento deste
CONTRATO.

15.3.2. A isencao de responsabilidade prevista nesta Clausula somente se aplicara as
obrigacoes da PARTE AFETADA cujo cumprimento tenha sido comprovada e diretamente
afetado pelo evento de CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR. A ocorréncia de um evento de
CASO FORTUITO ou FORCA MAIOR nao eximira a PARTE AFETADA do cumprimento de
obrigacoes que tenham se tornado devidas e exigiveis antes da sua ocorréncia.

15.4. Procedimentos em ocorréncias de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

15.4.1. Na hipdtese de ocorréncia de situacoes caracterizadas como CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR, deverao ser adotadas pela PARTE AFETADA as seguintes medidas:

(@) Informar sobre a ocorréncia do evento e enviar NOTIFICACAO a outra PARTE e, tao logo
quanto possivel, apresentar as informacoes disponiveis em relacao a estimativa da
duracao, do provavel impacto no desempenho de suas obrigacoes e as possiveis acoes
que serao tomadas, pela PARTE AFETADA, para remediar ou mitigar as consequéncias de
tal evento.

(b) Adotar as providéncias cabiveis para remediar ou atenuar as consequéncias de tal evento,
visando possibilitar a execucao normal do CONTRATO o mais brevemente possivel.

Pagina 26 de 38

M




mMsQas

(c) Manter a outra PARTE informada a respeito de suas acoes e de seu plano de acao.

(d) Prontamente enviar NOTIFICACAO a outra PARTE da cessacao do evento e de suas
consequéncias.

(e) Permitir & outra PARTE, quando possivel, 0 acesso a qualquer instalacao afetada pelo
evento, para uma inspecao local, por conta e risco da PARTE que deseje inspecionar.

(N Complementar posteriormente a informacao de que trata o item 154 (a) com a
comprovacao da ocorréncia do CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, bem como seu
impacto adverso no cumprimento das obrigacoes da PARTE AFETADA.

(g Sendo a PARTE AFETADA a VENDEDORA, nao tratar a COMPRADORA de forma
discriminatéria com relacao a outros clientes, aplicando-lhe uma reducao no fornecimento
de GAS de forma equitativa com os demais clientes na hipétese de CASO FORTUITO OU
FORCA MAIOR que afete a capacidade da VENDEDORA de entregar GAS natural a
diversos de seus clientes atendidos pelo mesmo sistema ou modal transporte de GAS
empregado para fins deste CONTRATO.

15.4.1. Caso a NOTIFICACAO de que trata o item 15.4 (a) seja enviada em até 72 (setenta e
duas) horas contadas do conhecimento da ocorréncia do evento, a suspensao das obrigacoes
das PARTES em decorréncia de evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR se dara a
partir da data em que o referido evento tenha se iniciado.

15.4.2. Na hipétese de a NOTIFICACAO ser enviada apds o prazo previsto no item 15.4.1, os
efeitos do evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR somente se produzirao a partir da
data do recebimento da NOTIFICACAO.

15.5. Obrigacoes nao afetadas.

15.5.1. Nenhum Caso Fortuito ou Forca Maior eximirdA as PARTES de qualquer de suas
obrigacoes devidas anteriormente a ocorréncia do respectivo evento ou que se tenham
constituido antes dele, embora sejam exigiveis durante ou posteriormente ao evento de Caso
Fortuito ou Forca Maior, em especial as obrigacoes de pagar as importancias em dinheiro devidas
no CONTRATO.

15.6.  Efeitos no CONTRATO.

15.6.1.Com a ocorréncia de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, as PARTES, enquanto
perdurarem os efeitos decorrentes de tal evento, estarao dispensadas do cumprimento das
obrigacoes contratuais, na medida e na extensao em que diretamente afetadas pelo evento de
CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, caracterizado nos termos deste CONTRATO, bem como
exoneradas de qualquer responsabilidade pela falta ou atraso no cumprimento das obrigacoes
que sejam diretamente atribuiveis ao CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.
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15.6.2. A QUANTIDADE DE GAS que nado possa ser entregue pela VENDEDORA em funcao de
um evento de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR sera abatida dos compromissos de retirada
e de fornecimento do CONTRATO.

15.6.3. Em caso de divergéncia de entendimento quanto a caracterizacao de um evento de CASO
FORTUITO OU FORCA MAIOR enquanto perdurar a controvérsia, o evento de CASO FORTUITO
OU FORCA MAIOR produzira seus efeitos sobre as obrigacoes do CONTRATO.

15.6.4. Caso decisao especifica para este fim, proferida em sede de solucao de controvérsias,
determine que nao ocorreu 0 CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR, ou a PARTE que a alegou
mude seu entendimento, a PARTE que tenha alegado tal evento serd responsavel pelas
consequéncias previstas no CONTRATO devido ao nao cumprimento das obrigacoes que foram
suspensas por forca do suposto evento alegado de CASO FORTUITO OU FORCA MAIOR.

CLAUSULA DEZESSEIS - PLANO DE CONTIGENCIA

16.1 As responsabilidades contratuais, na eventual vigéncia de plano de contingéncia, serao

regidas pela Legislacao Aplicavel.

16.2. Para os fins previstos no artigo 35 da Lei 14.134/2021, as PARTES obrigam-se a observar
compulsoriamente Plano de Contingéncia para o suprimento de Gas, em caso de contingéncia
de abastecimento caracterizada nos termos do artigo 34 da Lei 14.134/2021, hipétese em que
ficarao suspensos ou reduzidos os compromissos de retirada e fornecimento e respectivos
encargos, previstos neste CONTRATO, de acordo com o0s impactos neste CONTRATO
decorrentes da execucao do Plano de Contingéncia.

CLAUSULA DEZESSETE - SOLUGCAO DE CONTROVERSIAS

17.1. Qualquer disputa oriunda do presente contrato ou com ele relacionada, inclusive qualquer
disputa decorrente da sua existéncia, validade, extincao, interpretagao, cumprimento ou

execucao, sera obrigatoriamente sujeita a mediacao, de acordo com o Regulamento de Mediacao
do Centro de Arbitragem e Mediacao da Camara Americana de Comércio para o Brasil — Sao

Paulo (CAM-AMCHAM). Caso a disputa nao seja solucionada por mediacao, a disputa sera
definitivamente resolvida por arbitragem, de acordo com o Regulamento de Arbitragem do Centro
de Arbitragem e Mediacao da Camara Americana de Comércio para o Brasil — Sao Paulo (CAM-

AMCHAM).

17.2. Antes da constituicao do Tribunal Arbitral, as partes poderao se socorrer ao Poder
Judiciario apenas quando for necessario para: (a) assegurar a instituicao da arbitragem, (b) obter
medidas coercitivas ou procedimentos cautelares de natureza preventivas, provisoria ou
permanente, como garantia do procedimento arbitral a ser iniciado ou ja em andamento entre as
Partes e/ou assegurar a existéncia e eficacia do procedimento arbitral, (c) executar qualquer
decisao do Tribunal Arbitral, incluindo, mas nao se limitando a, a sentenca arbitral, e (d)

Pagina 28 de 38

M




mMsQas

eventualmente reclamar a nulidade da sentenca arbitral, como previsto por lei. Nessa hipdtese,
serd eleito o foro da comarca de Campo Grande/MS, com expressa renuncia a qualquer outro.

17.3. O tribunal arbitral sera composto por 3 (trés) arbitros, cuja nomeacao seguira a forma
prevista no Regulamento CAM-AMCHAM.

17.4. O idioma para todos os atos da arbitragem sera o portugués.

17.5. A arbitragem sera regida pelas leis brasileiras e sera uma arbitragem de direito, sendo
vedada decisao por equidade.

17.6. A arbitragem sera regida pelas leis brasileiras e sera uma arbitragem de direito, sendo
vedada decisao por equidade.

17.7. As decisoes e a sentenca proferida pelo tribunal arbitral serao finais e vinculativas para as
Partes da arbitragem e cada uma das Partes irrevogavelmente se comprometera a obedecer e
cumprir toda e qualquer decisao e sentenca proferida pelo tribunal arbitral.

17.8. Cada uma das Partes devera arcar com seus respectivos custos e despesas, incluindo
honorarios de advogados, peritos, assistentes e demais custos. Os custos e taxas deverao ser
reembolsados pela parte vencida, conforme estabelecido na sentenca arbitral.

17.9. Nao haverda condenacao em honorarios advocaticios de sucumbéncia. Nao serao
ressarcidos honorarios advocaticios contratuais de éxito, se o valor total dos honorarios
contratuais, correspondente & soma entre honorarios fixos e de éxito, for considerado irrazoavel
pelo Tribunal Arbitral, considerados os padroes de mercado.

17.10. Nao obstante a pendéncia de qualquer procedimento arbitral, as Partes continuarao a
cumprir suas respectivas obrigacoes nos termos deste Contrato, a menos que as Partes acordem
de forma contraria.

CLAUSULA DEZOITO - CESSAO DE DIREITOS E OBRIGAGCOES

18.1 O CONTRATO, bem como os direitos e obrigacoes dele decorrentes, nao podera ser
cedido, empenhado ou de outra forma gravado, salvo (i) com o consentimento por escrito da
outra PARTE ou (ii) caso a cessao total do CONTRATO seja realizada a uma AFILIADA da
PARTE cedente.

CLAUSULA DEZENOVE - DOMICILIO E NOTIFICACAO

19.1 Para todos os efeitos legais derivados do CONTRATO serao considerados como
NOTIFICACAO qualquer comunicacao entre as PARTES cujo recebimento possa ser
provado pela PARTE emitente de forma inequivoca, tal como uma notificacao judicial ou
extrajudicial, carta ou qualquer outro meio de comunicacao escrita que ofereca garantias
semelhantes de comprovacao de recebimento. As PARTES indicam, a seguir, 0S respectivos
domicilios, locais onde serao validas todas as NOTIFICAQOES, efetuadas por escrito,
relacionadas ao CONTRATO:

(@) SATURNO
Avenida Antonio Carlos Magalhaes, 1116. Edificio Tropical Center, Sala 201 — Salvador, Bahia.
CEP: 41.825-904
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A/C: Brian Pease
CC: Leonardo Bento

(b) MSGAS

Companhia de Gas de Mato Grosso do Sul

Avenida Ministro Joao Arinos, 2138, Bairro Tiradentes - Campo Grande/MS
CEP 79.041-005

A/C: GEPRO Geréncia de Producao

CC: GEJUR Geréncia Juridica

19.2 Serao validas ainda como NOTIFICACAO quaisquer trocas de informagao de ordem
operacional, de uma PARTE a outra PARTE, mediante telefonema gravado ou comunicacao
eletrénica, em qualquer caso, com confirmacao de recebimento, desde que realizadas entre
as centrais operacionais das PARTES, conforme a seguir:

() SATURNO

SATURNO GAS TRADING E SOLUCOES LTDA

Avenida Antonio Carlos Magalhaes, 1116. Edificio Tropical Center, Sala 201 — Salvador, Bahia.
CEP 41.825-904

Fone +55 (71) 3878-1522

A/C: Brian Pease

Correios eletrénicos (e-mails): gas@saturnotrading.com.br

(b) MSGAS

Companhia de Gas de Mato Grosso do Sul

Avenida Ministro Joao Arinos, 2138, Bairro Tiradentes - Campo Grande/MS
CEP 79.041-005

Fone: +55 (67) 3722-2481

A/C: Geréncia de Operacoes

Correios eletrénicos (e-mails): programacao@msgas.com.br

Cc: leonardo.fioratti@msgas.com.br
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19.3 Qualquer uma das PARTES tera o direito de modificar seus dados para contato, acima
indicados, mediante NOTIFICACAO transmitida a outra PARTE.

19.4 Qualquer NOTIFICACAO seréa considerada valida na data de seu efetivo e comprovado
recebimento, exceto nos casos em que estiver expressamente previsto no CONTRATO de forma
diversa.

19.5 Para os fins dos termos e condicoes dispostos na CLAUSULA OITAVA — NOMINACAO
E PROGRAMACAO, as PARTES deverao disponibilizar um setor de atendimento mutuo, em
funcionamento continuo durante todos os DIAS, durante o periodo de 8h (oito horas) até as 18h
(dezoito horas).

CLAUSULA VINTE - SIGILO E CONFIDENCIALIDADE

20.1 As PARTES comprometem-se, por si, seus socios, empregados, contratados e prepostos, a
manter a mais estrita confidencialidade e sigilo em relagao ao contetdo do presente CONTRATO
e de qualquer tratativa entre as PARTES, ainda que pré-contratual, assim como 0os documentos
de proposta e de todas e quaisquer informacoes que Ihe foram fornecidas pela outra PARTE, de
qualquer tipo e em qualquer tipo e forma (inclusive, dentre outras, escrita, verbal, visual, de audio
ou eletrénica) sob pena de rescisao antecipada do CONTRATO, sem prejuizo de incorrer nas
sancoes civeis e penais aplicaveis.

20.2. A obrigacao prevista no item 19.1 tera vigéncia a partir do primeiro contato entre as Partes
a respeito do CONTRATO ora celebrado e permanecera em vigor mesmo apos a rescisao do
presente CONTRATO por qualquer causa, pelo prazo de 03 (trés) anos.

20.3. Nao se aplica o dever de confidencialidade e sigilo em relacao a informacoes divulgadas: i)
sob o consentimento prévio e por escrito da outra PARTE; ii) a empresas relacionadas a qualquer
PARTE, seus diretores, empregados, prepostos e contratados, desde que estes se comprometam
com os deveres de confidencialidade e seja para estrito cumprimento dos termos deste
CONTRATO,; iii) em virtude de obrigacoes legais, judiciais, regulatorias e/ou administrativas; e iv)
que ja sejam de prévio dominio publico, desde que nao oriundo por violagao da presente
Clausula.

20.4. As PARTES deverao obter autorizacao por escrito da outra PARTE antes de realizar
qualguer comunicacao externa, de qualquer natureza, que tenha relacdo com o presente
CONTRATO e/ou com as relacoes comerciais entre as PARTES, exceto para fins de cumprimento
de obrigacoes conforme item (iii) do item acima.

CLAUSULA VINTE E UM - NOVACAO

211 Na eventualidade de uma das PARTES deixar de exigir o cumprimento de qualquer
obrigacao prevista no CONTRATO, tal pratica nao constituira novacao ou renancia expressa ou
tacita ao direito de fazé-lo em qualquer oportunidade. Qualquer rentncia a um direito estabelecido
no CONTRATO so sera considerada valida e eficaz mediante manifestacao por escrito da PARTE
renunciante.
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CLAUSULA VINTE E DOIS - CONDUTA DAS PARTES

Em relacao as operacoes, servicos e outras atividades relativas a este CONTRATO:

As PARTES se comprometem em cumprir, e exigir o cumprimento por parte de seus
empregados, diretores, administradores e prepostos as varias leis e convencoes
aplicaveis no Brasil que proibem atos de corrupcao e outros atos lesivos contra a
administracao publica, doravante denominadas, em conjunto, “Leis Anticorrupcao”,
declarando conhecer o0s respectivos textos e que, de nenhuma forma, os
desrespeitara ou colocara em risco seus principios e dispositivos;

Cada PARTE declara e garante, quanto a si, seus empregados, diretores,
administradores e prepostos, subcontratados e relativamente a qualquer membro do
seu Grupo, que:

(i) nao realizou, ofereceu, prometeu ou autorizou; e nao ira realizar, oferecer,
prometer ou autorizar qualquer pagamento, a oferta, a promessa, 0
entretenimento ou outra vantagem, quer direta ou indiretamente, para o uso ou
beneficio direto ou indireto de autoridade, funcionario puablico, partido politico,
representante de partido politico, candidato a cargo eleitoral ou qualquer outro
individuo ou entidade de natureza publica ou privada, quando a realizagao de
tal pagamento, oferta, promessa, entretenimento ou vantagem constituir uma
violacao das Leis Anticorrupcao; e

(i)  nao ocultou ou disfarcou; e nao ocultara ou disfarcara, a origem ilicita, fonte,
localizacao, disposicao, ou movimentacao de bem de sua propriedade em
violacao das leis de prevencao de lavagem de dinheiro aplicaveis (“Leis de
Prevencao da Lavagem de Dinheiro”);

Cada PARTE declara e garante que implementou um Codigo de Etica, assim como
politicas e procedimentos relativos a ética e conduta empresarial, e que assegurem o
cumprimento das Leis Anticorrupcao e das Leis de Prevencao da Lavagem de
Dinheiro; e que essas politicas e procedimentos serao mantidos e observados durante
a vigéncia do CONTRATO;

Cada PARTE deve responder detalhadamente e com suporte documental adequado
a qualquer solicitacao razoavel que Ihe seja dirigida, pela outra PARTE, relativamente
as obrigacoes, garantias e declaracoes constantes desta Clausula. Nao obstante,
nenhuma PARTE esta obrigada a divulgar informacao sujeita a sigilo profissional ou
que nao possa ser divulgada por forca dos Requisitos Legais ou em resultado de
decisao proferida por tribunal competente ou por autoridade judiciaria. Esta obrigacao
subsiste apos o encerramento do CONTRATO;

Cada PARTE se obriga a:

(i) registar e relatar, em termos adequados, as suas transacoes, de modo a refletir
de forma precisa e equilibrada, e com detalhes razoaveis, os seus ativos e
passivos;

(i)  manter os livros e/ou registos dessas transacoes por um periodo de, pelo
menos, 7 (sete) anos apos o encerramento deste CONTRATO ou por qualquer
periodo mais longo exigido por lei concretamente aplicavel; e

(i) mediante solicitacao, disponibilizar, & outra PARTE, informacao e/ou
documentacao que evidencie de forma adequada o cumprimento das
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obrigacoes contempladas nesta Clausula, incluindo, a implementacao das
politicas e procedimentos descritos na alinea c) desta Clausula;

f) Cada PARTE declara e garante que comunicara a outra PARTE todo e qualquer ato
com natureza de solicitacao ou que titule a realizacao, explicita ou implicita, de uma
oferta ou vantagem pessoal, em violacao ao disposto nesta Clausula, dirigido e/ou
praticado por qualquer membro do Grupo da outra PARTE. Nao obstante, nenhuma
PARTE esta obrigada a divulgar informacao sujeita a sigilo profissional ou que nao
possa ser fornecida por forca de qualquer Requisito Legal ou em resultado de decisao
de tribunal competente ou autoridade judiciaria. Tal comunicacao deve ser realizada,
por escrito, (i) no caso da MSGAS para o seguinte endereco msgas@msgas.com.br
e, (i) no caso da SATURNO, para gas@saturnotrading.com.br.

22.2 Sem prejuizo de outros direitos previstos neste CONTRATO, no caso de uma das PARTES
dispor de elementos probatorios ou, pelo menos, de um motivo razoavel para suspeitar que a
outra PARTE ou qualquer membro de sua organizacao violou o disposto nas Leis Anticorrupcao
e das Leis de Prevencao da Lavagem de Dinheiro aplicaveis fica aquela PARTE investida no
direito de resolver imediatamente o presente CONTRATO, sem que lhe possa ser exigido o
pagamento de qualquer penalidade contratual ou de uma indenizacao pelo encerramento
antecipado.

22.3 Cada PARTE se obriga a proteger, a mitigar os prejuizos e a indenizar a outra PARTE de
quaisquer danos, perdas, penalidades, custos e despesas diretamente resultantes da violagao
desta Clausula, por si ou por membros do seu Grupo.

CLAUSULA VINTE E TRES - DISPOSICOES GERAIS

23.1 Nulidade das clausulas contratuais.

23.1.1 Se qualquer disposicao deste CONTRATO for considerada ilegal, invalida ou
inexequivel, de acordo com as LEIS em vigor durante a vigéncia deste CONTRATO, tal
disposicao sera considerada completamente independente do CONTRATO. Este CONTRATO
sera interpretado e executado como se tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel nao o
integrasse e as disposicoes remanescentes permanecerao em pleno vigor e nao serao afetadas
pela disposicao ilegal, invalida ou inexequivel.

23.1.2 Na hipotese do item 23.1.1, as PARTES, através de aditivos ao CONTRATO, substituirad
adequadamente tal disposicao ilegal, invalida ou inexequivel por uma disposicao ou disposicoes
outras que, dentro do legalmente possivel, devera aproximar-se do que as PARTES entendam
ser a disposicao original e a sua finalidade.

23.2 Modificacao das clausulas contratuais.

23.2.1. Este CONTRATO nao podera ser alterado senao por termo aditivo assinado por todas
as PARTES.
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23.3 Declaracoes e garantias.

23.3.1. As PARTES declaram e garantem reciprocamente que, na data de celebracao do
CONTRATO:

(@) Possuem plenos poderes para celebrar o presente CONTRATO e todos os demais
instrumentos nele mencionados, bem como para assumir validamente e cumprir
integralmente todas as obrigacoes deles decorrentes.

(b) As pessoas naturais que assinam o presente CONTRATO na qualidade de representantes
legais encontram-se plenamente autorizadas a fazé-lo, sem qualquer reserva ou limitacao
e sem a necessidade de obtencao de qualquer autorizacao legal, contratual ou estatutaria
que, nesta data, ainda nao tenha sido obtida.

(c) A celebragao deste CONTRATO e/ou o cumprimento das obrigacoes nele contempladas
nao entram em conflito com (i) qualquer dispositivo dos respectivos contratos ou estatutos
sociais das PARTES; (ii) qualquer dispositivo de natureza administrativa ou legal aplicavel
as PARTES; e/ou (iii) qualquer determinacao, intimagao, decisao ou ordem emitida por
qualquer autoridade que possa afetar, direta ou indiretamente, a capacidade das PARTES
de celebrar e cumprir as disposicoes do presente CONTRATO.

(d) A VENDEDORA obteve todas as licencas necessarias e dispoe, por conta propria ou por
meio de contratacoes de terceiros, do gas natural, bem como da capacidade de producao,
transporte, liqguefacao, regaseificacao, processamento, estocagem, acesso a terminais
maritimos e frota naval necessarios para o cumprimento desse CONTRATO, durante todo
0 seu prazo.

23.4 Cuidado com o meio ambiente

23.4.1. As PARTES se comprometem a observar as normas legais e regulatorias aplicaveis ao
objeto deste CONTRATO, além de envidar esforcos para a adocao das melhores praticas da
indastria internacional de gas natural e obediéncia as normas e procedimentos técnicos e
cientificos pertinentes, visando a garantia de:

(@) seguranca operacional, através do emprego de métodos e processos que assegurem a
seguranca ocupacional, a saude do trabalhador e a prevencao de acidentes operacionais;

(b) preservacao do meio ambiente ecologicamente equilibrado, através da adocao de
tecnologias e procedimentos associados a prevengao e a mitigacao de danos ambientais e
controle de emissoes atmosféricas;

(c) estimulo ao uso racional e eficiente do gas natural; e

(d) mitigacao dos impactos ao meio ambiente e as populagoes locais quando da realizacao de
obras e intervencoes.

235 Completude do CONTRATO.
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23.5.1. Este CONTRATO representa o acordo final das PARTES tendo sido livremente negociado
e redigido pelas PARTES em conjunto, com assessoria profissional, substituindo todos acordos
e manifestacoes prévias das PARTES com relacao ao seu objeto.

23.6 Valor estimado do CONTRATO.

23.6.1 As PARTES concordam que o valor total estimado sera calculado com base nas
condi¢des da NOTIFICACAO DE CONFIRMACAO para cada PERIODO DE FORNECIMENTO.

23.7 Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais — LGPD.

23.7.1 As PARTES devem estar em conformidade com a Lei Geral de Protecao de Dados
Pessoais (Lei n° 13.709/18) - LGPD, assumindo, de forma ilimitada perante a outra PARTE, toda
e qualquer responsabilidade por violacao a legislacao de protecao de dados e privacidade
decorrente dos tratamentos que realizarem, diretamente ou por intermédio de outrem.

23.7.2 No caso de ter havido ou haver tratamento de dados pessoais em decorréncia da
negociacao e execucao do objeto deste CONTRATO, as PARTES se obrigam a atuar em estrita
observancia e cumprimento da Lei n® 13.709/2018 (Lei Geral de Protecao de Dados Pessoais) e
demais diplomas legais vigentes e/ou que vierem a viger sobre o tema de protecao de dados
pessoais aplicaveis, assumindo cada parte a responsabilidade pelos tratamentos de dados
pessoais que realizarem para as suas proprias finalidades no contexto deste CONTRATO, sendo
ainda responsavel por eventuais danos diretos que tiver causado, desde que evidenciados, em
razao de violacao a legislacao de protecao de dados e privacidade decorrente dos tratamentos
de dados pessoais que cada PARTE realizar, diretamente ou por intermédio de outrem, no ambito
da negociacao e execucao deste CONTRATO. Para os fins deste CONTRATO, os termos
"tratamento” e "dados pessoais” terao os significados que Ihes sao atribuidos na Lei Geral de
Protecao de Dados Pessoais, conforme alterada ou substituida de tempos em tempos.
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23.9 As Partes, bem como seus signatarios, na qualidade de representantes legais destas,
admitem a assinatura digital do presente CONTRATO, comprovada por meio de certificacao
digital valida e habil para garantir a integridade e a autoria deste Termos e Condicoes Gerais
(ICP-Brasil). A formalizacao na maneira supra acordada sera suficiente para a validade e integral
vinculacao das PARTES ao presente instrumento.

Campo Grande, 25 de abril de 2026.

SATURNO GAS TRADING E SOLUGOES LTDA

brian.pease@satumowading,com

Dasgn
E Brvian Pease
Assinado

Brian Pease

CEO
B COMPANHIA DE GAS DE MATO GROSSO DO SUL e s o
E e P E Fabricio Mart
Cristiane Alkmin Junqueira Schmidt Fabricio Marti
Diretora-Presidente Diretor Técnico Comercial

leonardo.fioratti@msaas.com.br

leonardo.bentoi@satumotrading.ci e D4sSign
TESTEMUNHAS: ». e e
\7 Leanards Furattl Koga
Assinac: e Assinado
Nome: Leonardo da Silva Bento Nome: Leonardo Fioratti Rosa

Pagina 36 de 38

Ccontrato de Comira e Venda de Gas Natural entre SATURNO e MSGAS




o
MsQas
Anexo | — Pontos de Entrega

Os PONTOS DE ENTREGA objeto do CONTRATO sao os listados na seguinte tabela:

PONTO DE =
ENTREGA DESCRICAO
Ponto de ) -
Entrega NTS Entrega de gas ao ponto de ponto de entrega definido pela
TAG ou TBG COMPRADORA na malha da NTS, TAG ou TBG.
DES NTS, TAG Entrega de gas ao saldo de desequilibrio da
ou TBG COMPRADORA na NTS, TAG ou TBG.

Ponto Virtual de Transferéncia de titularidade do gas no ponto virtual da

Nl\_lregoﬁféasu NTS, TAG ou TBG, para fins de balanceamento, para a
:I'BG COMPRADORA.

As CONDICOES DE ENTREGA em cada PONTO DE ENTREGA estao nos contratos
celebrados pelas partes com 0 TRANSPORTADOR.
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Anexo Il - Modelo de NOTIFICAGAO DE CONFIRMAGAO

DATA
NUMERO

COMPRADORA VENDEDORA
RAZAO SOCIAL
CNPJ
EMAIL

CONDICOES DE FORNECIMENTO

PERIODO DE
FORNECIMENTO

QDC (m3/dia)
PM
PT

PONTO DE ENTREGA

PROVISOES ADICIONAIS

APROVADO POR:

Nome:

Saturno Gas
Cargo:

Companhia de Gas de XA
Mato Grosso do Sul Cargo:
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